
AVERTISSEMENT
VEUILLEZ LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'INSTALLER ET D'UTILISER CE 
PRODUIT. POUR RÉDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE, D'ÉLECTROCUTION OU DE 
BLESSURES CORPORELLES, RESPECTEZ LES CONSIGNES SUIVANTES :
1. Cet humidificateur est chaud lorsqu'il est utilisé en mode chauffage. Afin d'éviter les brûlures, 
ne le touchez pas sans protection. Laissez l'unité refroidir avant d'installer, d'entretenir ou de 
déplacer ce produit.

2. Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les 
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et 
de connaissances, à moins qu'elles ne soient surveillées ou qu'elles n'aient reçu des 
instructions concernant l'utilisation de l'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

3. Utilisez uniquement de l'eau distillée and n'insérer pas d'eau dans le tuyau d'évacuation de la
brume. Cela empêchera le bon fonctionnement de votre humidificateur.

4. N'essayez pas de raccorder ce produit directement au réseau électrique. Toute modification 
apportée à l'appareil peut entraîner des blessures corporelles et/ou des dommages électriques, 
et entraînera l'annulation de la garantie de ce produit.

5. Ce produit ne doit pas être utilisé ni placé dans des lieux potentiellement dangereux, tels que
des atmosphères inflammables, explosives, électriques ou chargées en produits chimiques.

6. N'insérez ni vos doigts ni aucun objet étranger dans les conduits de ventilation ou 
d'évacuation car cela pourrait causer un choc électrique, un incendie ou endommager ce 
produit. Ne bloquez ni n'immergez ce produit d'aucune manière lorsqu'il fonctionne.

7. Ne comptez pas sur la programmation marche/arrêt comme seul moyen d'arrêter ce produit. 
Débranchez le câble d'alimentation avant d'installer, d'entretenir ou de déplacer ce produit.

8. N'utilisez pas ce appareil s'il est endommagé ou s'il dysfonctionne, est tombé ou si son câble 
d'alimentation est endommagé de quelque manière que ce soit.

9. Ne couvez pas le câble d'alimentation avec des tapis ou autres matériau en tissu.

10. Veillez à ne pas endommager ni couper les cordons ou l'isolation (gaine) des fils. Ne laissez
pas les fils entrer en contact avec des objets tranchants.

11. Ne pas incliner, pencher ni poser ce produit sur le côté ou sur le dos.

IINFORMATION SUR LA BATTERIE

AVERTISSEMENT

TYPE DE BATTERIE : CR2032
  VOLTAGE : 3V

1. Recyclez immédiatement et prenez les dispositions relatives aux batteries usagées conformément à la 
réglementation locale et tenez à l'écart des enfants. N'incinérez pas les batteries et ne les jettez pas dans une 
poubelle domestique.

2. L'utilisation inadaptée des batteries peut engendrer des blessures sévères ou la mort.

3. Contactez un centre local anti-empoisonnement, les urgences ou un médecin pour des informations sur le 
traitement en cas d'empoisonnement.

4. Les batteries non-rechargeables ne doivent pas être rechargées.

5. Ne forcez ni la décharge ni la recharge, ne désassemblez, ne chauffez pas ou n'incinérez pas des batteries 
usagées. Cela pourrait entraîner des blessures dues à un dégagement de gaz, à une fuite ou à une explosion, 
pouvant provoquer des brûlures chimiques.

6. Ce produit contient des batteries non-rechargeables. 

N'ESSAYEZ PAS de réparer ce produit vous-même !
Toute opération de réparation doit être réalisée par un technicien 

autorisé et/ou un électricien. Contactez notre service client sur contact@
growfactory.fr ou au 0983770505 pour une assistance sur le produit et la 

garantie.

CONTENU DU PRODUIT

HUMIDIFICATEUR
VPD

TUYAU
FLEXIBLE

SONDE
FILAIRE

CORDON D'EXTENSION
UIS (M-M)

BROSSE DE
NETTOYAGE

ATTACHE DE
CÂBLE

SANGLES AUTO-
AGRIPPANTES

POINTS CLÉS
CONTRÔLES INTELLIGENTS
L'interface tactile offre 10 
niveaux de brume 
chaude/froids, des 
déclencheurs d'humidité et de 
VPD, plus des modes de 
minuterie/cycle pour une 
humidification automatisée.

DÉSINFECTION PAR UV
La lumière UV tue les 
bactéries et assure qu'une 
brume pure et sans germe est 
dispersée dans 
l'environnement, assurant une 
croissance plus saine des 
plantes.

COMPATIBILITÉ UIS™
Connectez l'appareil à un 
Controller UIS et IA pour 
accéder à une programmation 
intelligente, un contrôle par 
application et des 
automatisations avancées.

CIBLAGE DE ZONE
Inclut un tuyau rétractable 
pour amener la brume 
directement dans les espaces 
ciblés tels que les tentes de 
culture et les serres.

CAPTEUR INTELLIGENT
La sonde de fabrication suisse
mesure précisément la 
température, l'humidité et le 
VPD pour des nombreuses 
options de contrôle intelligent.

MOTEUR PRÉCIS
Le moteur PWM ajuste sa 
vitesse sur 10 niveaux de 
fonctionnement pour ajuster la 
puissance de brumisation en 
fonction des mesures 
climatiques.

Ne mettez PAS d'eau dans le conduit d'évacuation de la brume. 
Cela empêchera votre humidificateur de fonctionner correctement.

ÉTAPE 2
Vous pouvez remplacer le capuchon de direction de flux par le tuyau flexible inclus.

A. Appuyez sur le côté du capuchon 
de direction du flux et soulevez-le 
pour le retirer.

B. Alignez le cadre du tuyau de vapeur 
avec les encoches de l'adaptateur de 
tuyau, puis enclenchez-le.

INSTALLATION
DIRIGER LE TUYAU
Ne pliez pas le tuyau en forme de U. Cela entraînerait une accumulation d’eau, qui se 
transformerait en flaques et empêcherait l’évacuation de l’humidité. Cela provoquerait 
également un reflux d’eau vers la base, ce qui pourrait la faire déborder et causer des 
fuites.

Veillez également à ce que le tuyau soit incliné vers le haut lorsque vous le raccordez 
à votre tente de culture. Une inclinaison vers le bas entraînera la formation de 
condensation à l'intérieur du tuyau. Cela pourrait également provoquer des gouttes 
d'eau et la formation d'une flaque.

Séchez le tuyau après chaque utilisation.

INSTALLATION
ÉTAPER 1
Ajoutez de l'eau dans
le réservoir. Vous pouvez
détacher le réservoir pour
le remplir.

Nous vous recommandons
d'utiliser de l'eau distillée pour
réduire l'accumulation de
résidus minéraux.

ALIMENTATION

ÉTAPE 1
Branchez le capteur de sonde dans
le port situé à l'arrière de votre
humidificateur.

Les ports doivent être protégés avec
leurs capuchons lorsqu'ils ne sont
pas utilisés afin d'éviter au liquides et
au débris d'entrer dedans.

ÉTAPE 2
Branchez le câble d'alimentation dans
une prise électrique pour le mettre 
sous tension.

Il n'est pas nécessaire de brancher la sonde sur votre humidificateur si 
vous utilisez un contrôleur UIS, car le contrôleur et sa sonde 

remplaceront tous les réglages internes.

ÉTAPE 1
Débranchez votre humidificateur et 
enlevez le réservoir et la protection 
de la base.

ÉTAPE 2
Retirez toute eau restant dans la 
base. Ajouter 2 tasses d'eau distillée 
et une cuillère à soupe de vinaigre 
dans la base. Laissez agir pendant 5 
minutes.

NETTOYAGE
Cet humidificateur est chaud lorsque le mode chauffage est en fonctionnement.
Débranchez l'unité et laissez la refroidir avant d'installer, de nettoyer ou de déplacer
ce produit.

Changez l'eau du réservoir au moins tous les 4 jours. Nettoyez et entretenez votre 
humidificateur, sa valve d'arrêt et son filtre au moins une fois par semaine. Le filtre sert à 
retenir les débris ou les particules qui pourrait contaminer l'eau.

NETTOYAGE

ÉTAPE 3
Nettoyez les dépôts accumulés dans
le nébuliseur et la vanne d'arrêt à 
l'aide de la brosse fournie.

ÉTAPE 4
Nettoyez les débris coincés 
dans la vanne d'arrêt et le 
filtre à l'aide de la brosse 
fournie.

VALVE D'ARRÊT FILTRE

La valve d'arrêt est
située sous le 
réservoir.

Le filtre est situé au 
fond, à l'intérieur du 
réservoir.

VINAIGRE

ÉTAPE 5
Videz le mélange d'eau et de 
vinaigre, puis essuyez la base pour 
la sécher. Remettez le réservoir en 
place pour terminer.

PROGRAMMATION
Cet humidificateur est compatible avec des modèles spécifiques de contrôleur. 
Veuillez visiter notre site www.growfactory.fr pour plus d'informations.

CÂBLE D'EXTENSION
Utilisez le cordon d'extension UIS M-M inclus pour connecter votre humidificateur à 
votre contrôleur (non inclus).

Branchez le connecteur UIS, côté joint, sur votre humidificateur. Le joint est 
spécialement conçu pour offrir une protection contre les liquides et la poussière.

Lorsqu'il est connecté de cette manière, votre 
contrôleur prendra le pas sur tous les réglages 
intégrés, prendra le contrôle (les paramètres 
devront être réglés sur votre contrôleur) et 
désactivera l'écran et la fonction tactile de votre 
humidificateur.

Controller AI+ représenté

PLUS D'INFORMATIONS

PROGRAMMATION

GARANTIE

SITE | www.growfactory.fr
EMAIL | contact@growfactory.fr
TÉLÉPHONE | 0983770505

Ce programme de garantie est notre engagement envers vous que le produit vendu par 
GrowFactory sera exempt de défauts de fabrication pendant une période de deux ans à 
compter de la date d'achat. Si vous rencontrez un problème avec ce produit, contactez 
nous et nous seront heureux de résoudre votre problème !

   

Pour obtenir des instructions détaillées sur la programmation, scannez ce
code QR afin de consulter le manuel numérique (en anglais, sinon rendez
vous sur notre site www.growfactory.fr, dans la rubrique Guide 
Techniques, puis Programmation des Humidificateurs).
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